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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1580/2006
2006 m. spalio 20 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 1043/2005, jgyvendinantj Tarybos reglamenta (EB)

Nr. 3448/93 dél eksporto grazinamyjy iSmoky uZ tam tikrus Zemés dikio produktus,

eksportuojamus kaip | Sutarties I prieda nejtrauktos prekés, skyrimo sistemos ir tokiy
graZzinamyjy iSmoky sumos nustatymo kriterijy

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1993 m. gruodzio 6 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 3448/93, nustatantj prekybos tvarka, taikomg tam tikroms
i§ perdirbty Zemés tkio produkty pagamintoms prekéms (1),
ypac i jo 8 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1)  Pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 1043/2005 (3) 4
straipsnj ir 1 straipsnio 1 dalies antrg pastraipa, 1999
m. balandZzio 15 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 800/1999, nustatantis bendrasias i§samias eksporto
grazinamyjy i§moky sistemos taikymo Zemés dkio
produktams taisykles (%), taikomas produktams, ekspor-
tuojamiems kaip | Sutarties I priedg nejtrauktos prekés.

(2)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 800/1999 3 straipsnio antrg
jtrauka teisé gauti eksporto grazinamaja iSmoka jgyjama
prekes importavus i konkrecig trecigja Salj, jeigu Siai Saliai
taikoma diferencijuota graZinamoji i$moka.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 800/1999 14, 15 ir 16 straips-
niuose nustatytos diferencijuoty grazinamuyjy iSmoky
mokéjimo salygos, visy pirma dokumentai, kuriuos reikia
pateikti kaip jrodyma, kad prekés atgabentos j paskirties
salj.

() OL L 318, 1993 12 20, p. 18. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2580/2000 (OL L 298,
2000 11 25, p. 5).

(3 OLL 172, 2005 7 5, p. 24. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 544/2006 (OL L 94, 2006 4 1,
p. 24).

() OL L 102, 1999 4 17, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 671/2004 (OL L 105,
2004 4 14, p. 5).

)

®)

Reglamento (EB) Nr. 800/1999 17 straipsnyje nustatyta,
kad tam tikromis aplinkybémis valstybés narés ekspor-
tuotojus gali atleisti nuo pareigos pateikti reikalaujamus
jrodymus, i$skyrus pagal $io reglamento 16 straipsnj
numatyta transportavimo dokumenta.

Konkreciy paraisky, pagal kurias i$mokamos graZinamo-
sios i$mokos remiantis Reglamentu (EB) Nr. 1043/2005,
skaicius yra didelis. Dauguma prekiy, su kuriomis susiju-
sios $ios paraiskos, pagamintos remiantis aiskiai apibréz-
tomis techninémis salygomis, turi pastoviy savybiy ir yra
pastovios kokybés, reguliariai eksportuojamos ir gami-
namos pagal kompetentingy institucijy uZregistruotas ir
patvirtintas gamybos formules.

Atsizvelgiant | ias ypatingas aplinkybes ir sickiant supap-
rastinti administracinj darbg, susijusj su eksporto graZina-
myjy 8moky iSmokéjimu pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1043/2005, tikslinga priimti specialigsias nuostatas,
kurios suteikty valstybéms naréms daugiau lankstumo nei
Reglamento (EB) Nr. 800/1999 17 straipsnio nuostatos
tiek, kiek jos yra susijusios su didZiausiomis sumomis,
kuriy nevirSijant valstybés narés galéty atleisti veiklos
vykdytojus nuo pareigos pateikti pagal minéto regla-
mento 16 straipsnj reikalaujamus jrodymus.

Todél jeigu prekés supakuotos | mazmeninei prekybai
skirtas pakuotes arba jeigu prekés reguliariai eksportuo-
jamos, jskaitant tam paciam gavéjui skirtas to paties
eksportuotojo eksportuojamas prekes su tuo paciu KN
kodu, tikslinga valstybéms naréms suteikti lankstumo,
kad jos galéty savo nuozifira atleisti eksportuotojus nuo
pareigos pateikti pagal Reglamento (EB) Nr. 800/1999
16 straipsnj reikalaujamus jrodymus, jeigu valstybés
narés reikalauja eksportuotojy pateikti tokius jrodymus
joms atliekant atsitiktinius patikrinimus.

Biatina uztikrinti, kad valstybés narés galéty nustatyti, jog
pirmiau minétas atleidimas nuo pareigos pateikti
jrodymus suteikiamas tik tokiai veiklai, kuriai tas atlei-
dimas yra numatytas, ir kad atskiri eksportuotojai pries
eksportuodami Zzinoty, dél kokiy prekiy ir dél kokios
veiklos valstybés narés pasiruosusios jiems suteikti gali-
mybe pasinaudoti lankstesnémis salygomis. Todél tiks-
linga, kad valstybés narés nustatyty, kaip turi biti admi-
nistruojama leidimy idavimo procediira, kuri joms leisty
tikrinti prekes ir veikla, dél kuriy jos biity pasiruosusios
suteikti $ias lankstesnes salygas.
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Tikslinga nustatyti, kad pagal tokias nuostatas suteiktas
atleidimas nuo pareigos pateikti jrodymus biity laikomas
rizikos veiksniu, | kurj reikia atsizvelgti jgyvendinant
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 4045/89 (') dél valstybiy
nariy atliekamo sandoriy, sudarandiy Europos Zemés
tikio orientavimo ir garantijy fondo Garantijy skyriaus
finansavimo sistemos dalj, patikrinimo 2 straipsnio 1
dali. Be to, jeigu valstybés narés reikalauja tam tikry
dokumenty pagal rizikos veiksnius, taip pat jos turéty
taikyti principus, nustatytus 1994 m. gruodzio 20 d.
Komisijos reglamente (EB) Nr. 3122/94, nustatan¢iame
zemés tkio produkty, uz kuriuos mokamos graZinamo-
sios imokos, rizikos analizés kriterijus (3).

(10)  Nepaisant nuostaty dél atleidimo nuo pareigos pateikti

jrodymus, kaip nustatyta Siame reglamente, jrodymai,
kuriuos reikalaujama pateikti pagal Reglamento (EB)
Nr. 800/1999 16 straipsnj, tam tikrais atvejais turéty
bati privalomi. Kadangi dél grazinamosioms imokoms
taikomy reikalavimy nacionalinéms institucijoms ir
eksportuotojams reikia atlikti svarbiy administravimo
procediiry pakeitimy, tai turi administraciniy pasekmiy
ir yra didelé finansiné nasta. Siekiant gauti Reglamento
(EB) Nr. 800/1999 16 straipsnyje nurodytus jrodymus,
kai kuriose Salyse dél to gali kilti rimty administraciniy
sunkumy. Siekiant sumazinti eksportuotojams jvestus
administracinius ir finansinius suvarZymus ir valdZios
institucijoms bei eksportuotojams sudaryti galimybes
nustatyti naujg su aptariamais produktais susijusig tvarkg
bei jvesti procediiras, kuriy reikia siekiant uZtikrinti, kad
baty galima sklandZiai atlikti visus formalumus, tikslinga
nustatyti pereinamajj laikotarpj, per kurj reikia supapras-
tinti jrodymy, kad buvo atlikti muitinés importo forma-
lumai, pateikimo tvarka.

(11)  Todél Reglamentas (EB) Nr. 1043/2005 turi bati atitin-

kamai i§ dalies pakeistas.

(12)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Hori-

zontaliyjy klausimy dél prekybos perdirbtais Zemés
tikio produktais, nei§vardytais I priede, vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 54 straipsnis papildomas
Siomis 3-6 dalimis:

()

)

OL L 388, 1989 12 30, p. 18. Reglamentas su paskutiniais pakei-

timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2154/2002 (OL L 328,
2002 12 5, p. 4).

OL L 330, 1994 12 21, p. 31. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 2655/1999 (OL L 325, 1999 12 17,
p. 12).

,3.  Prekéms, nurodytoms $io reglamento II priede, ir nukr-
ypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 800/1999 17 straipsnio,
taikomas $io straipsnio pirmos pastraipos b punkte nustatytas
kiekis neatsizvelgiant i paskirties $alj ar teritorijg, | kuria
eksportuojamos prekés:

a) jeigu prekeés tiesiogiai supakuotos | mazmeninei prekybai
skirtas pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 2,5 kg,
arba | mazesnes nei 21 talpyklas, kuriy Zenklinimas
atitinka Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2000/13/EB (*) 1 straipsnio 3 dalies a punkte nurodyta
zenklinimo apibréztj, nurodant paskirties 3alies importuo-
toja arba pateikiant teksta paskirties 3alies oficialigja kalba
ar toje Salyje lengvai suprantama kalba;

b) jeigu konkretus eksportuotojas bent 12 karty dvejy mety
laikotarpiu, pasibaigusiu iki prasymo iSduoti leidima patei-
kimo dienos, kaip nurodyta 4 dalyje, eksportuoja prekes,
kuriy ne daugiau kaip 90 % masés sudaro vienas pagrin-
dinis produktas, uz kurj turi bati sumokéta grazinamoji
iSmoka, ir kuriy aStuoniy skaitmeny KN kodas yra toks
pats, tam (-iems) paciam (-tiems) gavéjui (-ams).

4. 3 straipsnyje numatytais atvejais valstybés narés, gavu-
sios prasyma, gali suteikti oficialy leidima, atleidZiantj ekspor-
tuotojg nuo pareigos pateikti pagal Reglamento (EB)
Nr. 800/1999 16 straipsnj reikalaujamus dokumentus,
isskyrus transportavimo dokumentus.

Pirmoje pastraipoje minétas leidimas, jeigu jo galiojamas néra
nutraukiamas, galioja ilgiausiai dvejus metus ir véliau yra
pratesiamas. Valstybés narés gali panaikinti leidimo galiojima
savo nuoZitira, ir jos ji batinai anuliuoja, jeigu yra pagristy
priezas¢iy fjtarti, kad eksportuotojas nesilaiké konkretaus
leidimo salygy.

Pagal pirma pastraipg suteiktas atleidimas nuo pareigos
pateikti dokumentus laikomas rizikos veiksniu, j kurj reikia
atsizvelgti igyvendinant Reglamento (EEB) Nr. 4045/89 2
straipsnio 1 dalj.

Eksportuotojai, kurie atleisti nuo pareigos pateikti doku-
mentus, nurodo leidimo numer] bendrajame administraci-
niame dokumente ir konkre¢iame pragyme dél sumokéjimo,
kaip nurodyta 3io reglamento 32 straipsnyje.
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5. Nepaisant 4 dalies, 3 dalies b punkte numatytais atvejais
valstybés narés gali atleisti eksportuotojg nuo pareigos
pateikti transportavimo dokumentus visoms eksportuoja-
moms prekéms, kurioms suteiktas leidimas, jeigu i§ ekspor-
tuotojo reikalaujama pateikti transportavimo dokumentus dél
maziausiai 10 % tokio eksporto deklaracijy arba vieng trans-
portavimo dokumentg per metus, pagal tai, kuriy dokumenty
skai¢ius bty didesnis, kuriuos turi atrinkti valstybés nareés,
taikancios Reglamente (EB) Nr. 3122/94 nustatytus kriterijus.

6.  Jeigu Sio reglamento II priede nurodyty prekiy eksporto
deklaracija buvo priimta ne véliau kaip 2007 m. rugséjo 30
d. ir jeigu eksportuotojas dél iy prekiy negali pateikti
jrodymy, nurodyty Reglamento (EB) Nr. 800/1999 16
straipsnio 1 dalyje, prekés laikomos importuotomis | treciaja
Salj pateikus transportavimo dokumento kopija ir vieng i$
reglamento (EB) Nr. 800/1999 16 straipsnio 2 dalyje nuro-

dyty dokumenty arba Bendrijoje jsisteigusiy patvirtinty tarpi-
ninky i§duotg banko dokumentg, patvirtinantj, kad uz atitin-
kamas eksportuojamas prekes mokestis buvo pervestas |
tarpininky atidaryta eksportuotojo sgskaita, arba mokéjima
jrodantj dokumentg.

Taikydamos Reglamento (EB) Nr. 800/1999 20 straipsnj vals-
tybés narés atsiZvelgia | pirmos pastraipos nuostatas.

(*) OL L 109, 2000 5 6, p. 29.°

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. spalio 20 d.

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN
Pirmininko pavaduotojas




